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Wake up light
Art.no. 18-2176 Model WL-01-UK
 36-3992  WL-01

Please read the entire instruction manual before use and save it for future reference. 
We reserve the right for any errors in text or images and for making any necessary 
technical changes to this document. If you should have any questions concerning 
technical problems please contact our Customer Services.

1. Safety
Caution:

•	 This	product	is	double-insulated	(class	II).	

•	 This	product	is	only	intended	for	indoor	use.	

•	 Do	not	use	this	product	in	wet/damp	environments	such	as	bathrooms,	showers,	
saunas,	etc.	

•	 Water	and	electricity	is	a	very	dangerous	combination.	Do	not	expose	the	product	
to	moisture	and	make	sure	that	it	can’t	fall	into	water	or	that	liquids	can’t	drip	onto	
the product.

•	 This	product	is	only	designed	to	be	used	with	230	V	AC/	50	Hz.

•	 If	the	mains	lead	is	damaged	it	must	always	be	replaced	by	a	qualified	tradesman	
or	otherwise	competent	person	in	order	to	prevent	accidents.

•	 The	product	is	not	designed	for	use	by	persons	with	physical	impairments	or	by	
persons not instructed in its use.

•	 This	product	is	not	a	toy	and	should	not	be	used	by	small	children	without 
parental supervision.

•	 Do	not	subject	the	product	to	impacts	or	vibrations.

•	 Place	the	product	on	a	level	and	non-slip	surface.

•	 Do	not	expose	the	product	to	extreme	temperatures.

•	 Make	sure	that	the	ventilation	openings	are	open	and	not	blocked.	The	product	
must not be covered. 

•	 Never	use	the	product	if	the	casing,	mains	lead	or	other	part	is	damaged,	faulty 
or missing.

•	 The	product	has	no	power	switch;	to	ensure	that	it	is	not	carrying	any	current, 
it should be unplugged.

•	 Unplug	the	lead	before	cleaning	or	changing	the	bulb.

•	 This	product	is	only	intended	for	household	use.
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2. Product description
Wake-up functions:

•	 Wake	up	to	radio,	buzzer,	light	or	one	of	seven	sounds	from	nature.

•	 Programmable	“Wake-up”	function,	with	light	and	sound.	

•	 The	light	comes	on	30	minutes	before	the	set	wake-up	time.	At	first	it	shines	very	
weakly	and	then	gradually	increases	in	intensity	up	to	the	set	level.	The	wake-up	
alarm	also	increases	in	volume	up	to	the	set	volume	during	the	90	seconds	prior	to	
the	set	wake-up	time.

•	 Snooze	function.

Radio:

•	 FM	radio	87.5	MHz	–	108	MHz	with	presets.

Time:

•	 The	display	shows	the	time	and	date:	Year,	month,	date,	day	of	the	week,	hours	
and minutes.

Automatic shutdown:

•	 Automatic	shutdown	(sleep	function)	after	0	–	15	–	30	–	60	–	90	–	120	minutes.

Light:

•	 The	light	increase/decreases	in	intensity	very	gently.
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1.	 [MODE]	Choose	function

2.	 Display

3.	 [SET]	Settings	mode	or	save	setting

4.	 [VOL	+]	Increase	volume

5.	 Light	intensity	setting	knob

6.	 [VOL	–]	Decrease	volume

7.	 Wake-up	setting	(OFF	–	ON	–	SNOOZE)	

8.	 Wire	aerial

9.	 [NATURE]	Listen	to	sounds	of	nature	(7	different)

10.	Reset

11.	[LAMP]	Turn	light	on/off

12.	[DOWN]	Move	down	

13.	Light	shade	locking	screw

14.	[UP]	Move	up

3. Buttons and functions
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4. Display

H.	 Visual	indication	of	the	
set volume.

I. Symbol for radio

J.	 Symbol	for	buzzer	(alarm)

K. Symbol for sounds 
of nature

L.	 Year	(in	time	display	mode)

A.	 AM	or	PM

B.	 Hours	and	minutes

C.	 Visual	indication	of	the	
set light intensity

D.	 Sleep	function

E.	 Date

F.	 Month

G.	 Day	of	the	week

M.	 Preset	radio	frequency 
(in	radio	mode)

N.	 Frequency	(in	radio	mode)

N.B. The	display	has	a	backlight.	Switch	the	backlight	on/off	by	holding	in	the	[LAMP]	
button	for	2	seconds.
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5. Getting started
Insert	two	AAA/R03	batteries	into	the	battery	compartment	according	to	the	polarity	
markings.	The	batteries	are	a	backup	in	case	of	a	power	cut.
Place	the	product	on	a	level	and	non-slip	surface.

6. Operation
1.	 Plug	the	light	in.	The	display	will	light	up	and	show:	1	January	2000	and	12.00	

a.m.	(12-hour	clock	display).
2.	 Press	[UP]	to	switch	between	12-hour	and	24-hour	display.	N.B. Select	12-hour	or	

24-hour	clock	display	now	as	you	will	not	be	able	to	change	it	later	on.	The	display	
shows:	in	12-hour	display	“12.00	a.m.”	and	in	24-hour	display	“00.00”.

3.	 Make	any	necessary	settings.	

6.1 Setting the Wake-up time and Snooze time

1.	 Hold	in	[MODE]	for	2	seconds	until	
the	wake-up	symbol	starts	flashing.

2.	 Press	[SET].
3.	 The	“hours”	start	to	flash.
4.	 Set	the	hours	using	[UP]	or	[DOWN]	

and	confirm	by	pressing	[SET].
5.	 The	“minutes”	start	to	flash.
6.	 Set	the	minutes	using	[UP]	or	

[DOWN]	and	confirm	by	pressing	
[SET].	The	wake-up	symbol	will	
start	to	flash.

7.	 Press	[SET]	to	confirm	the	wake-up	
method.	Choose	from:	buzzer	(1)	
(preset	no	1),	radio (2)	and	sounds 
of nature	(3)	(1	to	7)	using	[UP]	or	
[DOWN].
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8.	 The	set	Snooze*	time	will	start	to	flash,	the	time	can	be	changed	from	5	to	10	
minutes	by	pressing	[UP]	or	[DOWN],	confirm	by	pressing	[SET]	(5	minutes	is	preset).

9.	 You	can	change	the	following	settings	if	you	like,	or	just	accept	the	preset	values	
by	pressing	[SET]	when	the	display	starts	flashing	(if	you	wait	20	seconds	the	
settings	will	be	saved	automatically).	 
The	settings	that	can	be	changed	are:	Wake-up	volume,	wake-up	light	intensity.

10.	The	wake-up	volume	setting	will	start	to	flash,	set	the	volume	from	0	to	20	using	
[UP]	or	[DOWN],	confirm	by	pressing	[SET]	(the	preset	value	is	10).

11.	The	wake-up	light	intensity	setting	will	start	to	flash,	set	the	intensity	level	from 
0	to	18	using	[UP]	or	[DOWN],	confirm	by	pressing	[SET]	(the	preset	value	is	10).

12.	Press	[MODE]	to	save	and	exit	the	settings	mode.

*Snooze	enables	you	to	defer	the	wake-up	alarm	signal	for	5	or	10	minutes,	giving	you	
a little extra time in bed.
N.B. The	wake-up	time	must	be	set	at	least	45	minutes	forward	if	the	light	is	to	come	
on	before	wake-up.

6.2 Setting the Sleep function time (automatic shutdown)
You	can	change	the	Sleep	setting	if	you	like,	or	just	accept	the	preset	value	(0	min)	by	
pressing	[SET]	when	the	display	starts	flashing	(if	you	wait	20	seconds	the	setting	will	
be	saved	automatically).

1.	 Hold	in	[MODE]	for	2	seconds,	press	
[MODE]	again	and	then	release	the	
button.	The	preset	Sleep	time	(0	
min)	will	start	to	flash.

2.	 “0”	will	start	to	flash	in	the	display.
3.	 Press	[SET]	repeatedly	to	switch	

between:	0	–	15	–	30	–	60	–	90	–	
120	minutes.

4.	 Press	[MODE]	to	save	and	exit	the	
settings mode.
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6.3 Setting the time
1.	 Hold	in	[MODE]	for	2	seconds,	

press	[MODE]	again	and	then	
once more before releasing the 
button.	Several	symbols	will	
flash	on	the	display.

2.	 Press	[SET].
3.	 The	“hours”	start	to	flash.
4.	 Set	the	hours	using	[UP]	

or	[DOWN]	and	confirm	by	
pressing	[SET].

5.	 The	“minutes”	start	to	flash.
6.	 Set	the	minutes	using	[UP]	

or	[DOWN]	and	confirm	by	
pressing	[SET].

7.	 The	“year”	will	start	to	flash.
8.	 Set	the	year	using	[UP]	or	[DOWN]	and	confirm	by	pressing	[SET].
9.	 The	“month”	will	start	to	flash.	
10.	Set	the	month	using	[UP]	or	[DOWN]	and	confirm	by	pressing	[SET].
11.	The	“date”	will	begin	to	flash.
12.	Set	the	date	using	[UP]	or	[DOWN]	and	confirm	by	pressing	[SET].
13.	Press	[MODE]	to	save	and	exit	the	settings	mode.

N.B.	You	can	always	begin	to	programme	your	settings	again	by	pressing	the	[Reset]	
button on the bottom of the light.

7. Radio
Programming preset radio channels 
(up	to	30	frequencies).
1.	 Press	[MODE]	once	to	enter	the	

radio	mode	(a	radio	symbol	will	
appear	on	the	display)

2.	 Select	channel	(1	–	30)*	using 
[UP]	or	[DOWN].

3.	 Press	[SET]	to	confirm	that	you	
want	to	programme	a	frequency	on	
the	chosen	channel	number.	The	
frequency	digits	will	start	flashing.

4.	 Set	the	frequency	using	[UP] 
or	[DOWN].	Hold	in	[UP]	or	[DOWN]	
for	one	secondto	start	the	auto-
search for the next station. 

5.		 Confirm	by	pressing	[SET].
6.	 Repeat	the	procedure	for	all	your	

favourite radio channels.
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*Preset	channel	1	is	the	channel	which	will	be	heard	when	the	wake-up	radio	comes	
on.	It	is	therefore	a	good	idea	to	save	your	favourite	radio	channel	as	“Preset	1”.

7.1 Listening to the radio
1.	 Press	[MODE]	once	to	enter	the	radio	mode	(a	radio	symbol	will	appear	on	the	display).
2.	 Select	preset	channel	(1	–	30)*	using	[UP]	or	[DOWN].
3.	 Set	desired	volume	using	[VOL+]	and	[VOL-].
4.	 Press	[MODE]	to	turn	the	radio	off.
N.B. The	preset	channels	will	be	saved	in	the	memory	even	after	a	power	cut	or	if	the	
batteries	are	dead.	Unravel	and	extend	the	wire	aerial	to	get	the	best	possible	reception.

8. Light
Turn	the	light	on/off	by	pressing	[LAMP].	Select	the	light	intensity	using	the	setting	
knob	(5).

9. Wake-up functions
The	wake-up	alarm	signal	will	sound	for	60	minutes	(if	not	turned	off	sooner)	and	then	
automatically turn off.
The	wake-up	setting	(7)	is	a	switch	with	three	positions:	
•	 OFF	(wake-up	deactivated)
•	 ON	(wake-up	activated)	
•	 SNOOZE	(activate	snooze)
Press	the	switch	down	when	the	wake-up	alarm	sounds	to	temporarily	stop	the	alarm	
for	5	–	10	minutes	(5	minutes	is	preset).	“Snooze”	flashes	on	the	display.
There	are	settings	for:	Wake-up	time,	snooze	time,	volume	and	light	intensity.

9.1 Wake-up time
Set	the	desired	wake-up	time	by	following	the	instructions	in	6.1 Setting the Wake-up 
time and Snooze time.

9.2 Wake-up method
Normal	wake-up	method:	The	light	starts	to	shine	30	minutes	before	the	set	wake-up	
alarm time and gradually increases in intensity so that it reaches the full set intensity 
at	the	set	wake-up	time,	at	which	time	the	wake-up	alarm	activates	and	gradually	
increases in volume. 
•	 The	volume	of	the	wake-up	sound	(buzzer,	radio	or	sounds	of	nature)	can	be	

adjusted.	Settings:	0	to	20	(10	is	preset).	Set	the	level	to	“0”	to	be	awakened	only	
by the light.

•	 The	intensity	of	the	light	can	be	set.	Settings:	0	to	18	(10	is	preset).	Set	the	light	
intensity	level	to	“0”	to	be	awakened	only	by	the	sounds	of	nature,	buzzer	or	radio.

•	 You	can	choose	to	wake-up	to	tunes	from	the	radio,	an	alarm	buzzer	or	one	of	
seven sounds of nature.
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9.3 Snooze time
To	set	the	desired	snooze	time,	refer	to:	6.1 Setting the Wake-up time and Snooze 
time (5	minutes	is	preset).

9.4 Volume
Set	desired	wake-up	volume	using	[UP]	and	[DOWN].	Settings:	0	to	20	(10	is	preset).

9.5 Light intensity
Set	the	upper	light	intensity	level	using	[UP]	and	[DOWN].
Settings:	0	to	18	(10	is	preset).

10. Snooze
*Snooze	enables	you	to	defer	the	wake-up	alarm	signal	for	5	-	10	minutes,	giving	you	
a	little	extra	time	in	bed.	(Refer	to	6.1 Setting the Wake-up time and Snooze time).
Activate	snooze	when	the	wake-up	buzzer	sounds	by	pushing	in	the	wake-up	switch	
when	the	alarm	goes	off.	The	wake-up	alarm	signal	will	be	heard	again	after	the	set	
snooze	time,	and	you	will	have	to	decide	whether	to	get	up	or	activate	the	snooze	again.

11. Sounds of nature
The	product	has	7	sounds	of	nature;	birdsong,	wind,	surf,	etc.
Listening	to	the	sounds	of	nature:	
1.	 Press	[NATURE]	once,	a	nature	sound	will	be	heard	and	the	bird	symbol	will	

appear on the display.
2.	 Select	the	preferred	sound	using	[UP]	or	[DOWN]	(choice	of	7	themes).
3.	 Set	desired	volume	using	[VOL+]	and	[VOL-].
4.	 Press	[NATURE]	to	turn	off	the	sounds	of	nature.
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12. Care and maintenance
Changing	the	halogen	light	bulb:
1.	 Unscrew	the	screw	holding	the	light	shade	on.
2.	 Remove	the	light	shade.
3.	 Unscrew	the	old	halogen	bulb	and	replace	it	with	a	new	one	of	the	same	type	

(230	V,	42	W).	Lock	the	light	shade	back	into	place	using	the	screw.

13. Troubleshooting
The	product	can	be	reset	to	factory	settings	as	follows:	Remove	the	batteries.	Then	
press	[RESET]	to	restart	the	product	return	it	to	factory	settings	before	putting	the	bat-
teries back in. N.B.	All	your	personal	settings	except	preset	FM	stations	will	be	erased	
when	the	product	is	reset.	

14. Disposal
Follow	local	ordinances	when	disposing	of	this	product.	If	you	are	unsure	of	how	to	
dispose	of	this	product,	please	contact	your	municipality.

15. Specifications
Supply	voltage:	 230	V	AC,	50	Hz

Power	consumption:		 Max	50	W

Radio:		 FM	87.5	–	108	MHz

Light	bulb:	 Halogen	(clear)	42	W/	230	V,	E27	lamp	base	
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16. Quick guide
N.B.	If	you	do	not	press	any	of	the	buttons	for	20	seconds,	your	settings	will	be	saved	
and	the	display	will	return	to	normal	display	mode.	

Setting the time and date
[MODE	2	s]	>	[MODE]	>	[MODE]	>	(day,	month,	year...	flashes)	>	[SET]	>	set	the	hours	
using	[UP]	or	[DOWN]	>	[SET]	do	the	same	for	the	minutes,	year,	month	and	day.	

Save	your	settings	by	pressing	[MODE].

Setting the wake-up function
[MODE	2	s]	>	(wake-up	symbol	(H)	flashes	)	>	[SET]	>	set	the	hours	using	[UP]	or	
[DOWN]	>	[SET]	do	the	same	for	the	minutes	>	[SET]	>	select	a	wake-up	method	
using	[UP]	or	[DOWN]	>	[SET]	>	(snooze	time	flashes)	>	[SET]	>	(volume	flashes)	set	
the	volume	using	[UP]	or	[DOWN]	>	[SET]	(light	intensity	flashes)	set	the	light	intensity	
using	[UP]	or	[DOWN].

Save	your	settings	by	pressing	[MODE]	(or	wait	20	seconds).
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Wake up light
Art.nr 18-2176 Modell WL-01-UK
 36-3992  WL-01

Läs	igenom	hela	bruksanvisningen	före	användning	och	spara	den	sedan	för	framtida	
bruk.	Vi	reserverar	oss	för	ev.	text-	och	bildfel	samt	ändringar	av	tekniska	data.	Vid	
tekniska	problem	eller	andra	frågor,	kontakta	vår	kundtjänst.

1. Säkerhet
Varning!

•	 Produkten	är	dubbelisolerad	enligt	klass	II. 

•	 Produkten	är	endast	avsedd	för	att	användas	inomhus. 

•	 Använd	den	inte	i	fuktiga	miljöer	som	t.ex.	badrum,	bastu,	dusch	etc.	

•	 Vatten	och	elektricitet	är	en	mycket	farlig	kombination.	Utsätt	inte	produkten	för	
fukt	och	se	till	att	den	inte	kan	falla	ner	i	vatten	eller	andra	vätskor	eller	att	vatten	
kan droppa på den.

•	 Produkten	är	endast	avsedd	för	att	anslutas	till	230	V	AC/50	Hz.

•	 Om	nätsladden	är	skadad	måste	den	alltid	bytas	ut	av	behörig	yrkesman	eller	
annan	kvalificerad	person	för	att	undvika	olyckor.

•	 Produkten	är	inte	avsedd	för	användning	av	personer	med	olika	funktionshinder,	
eller	av	personer	som	inte	har	kunskap	om	hur	produkten	används.

•	 Produkten	är	ingen	leksak	och	skall	inte	användas	av	små	barn	utan	tillsyn.

•	 Utsätt	inte	produkten	stötar	eller	vibrationer.

•	 Placera	apparaten	på	en	plan	och	halkfri	yta.

•	 Utsätt	inte	produkten	för	extrema	temperaturer.

•	 Se	till	att	ventilationsöppningarna	är	öppna	så	att	inte	ventilationen	hindras.	
Apparaten	får	inte	övertäckas.

•	 Använd	aldrig	apparaten	om	höljet,	nätsladden	eller	annan	del	är	skadad,	trasig 
eller saknas.

•	 Produkten	har	ingen	strömbrytare.	Dra	ur	nätsladden	för	att	stänga	av	och	göra	
apparaten	spänningslös.

•	 Dra	ur	stickproppen	innan	rengöring	och	lampbyte.

•	 Produkten	är	endast	avsedd	för	hemmabruk	eller	liknande	användning.
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2. Produktbeskrivning
Väckning:

•	 Väckning	till	radio,	summer,	belysning	eller	7	olika	naturljud.

•	 Inställbar	”Wake	up”-funktion,	med	ljus	och	ljud.	

•	 Belysningen	tänds	30	minuter	innan	den	inställda	väckningstiden.	Den	lyser	först	
mycket	svagt	och	ökar	sedan	gradvis	upp	till	inställd	nivå.	Väckningsljudet	ökar	
gradvis	under	90	sekunder	upp	till	inställd	volym	vid	väckningstiden.

•	 Snooze-funktion.

Radio:

•	 FM-radio	87,5	MHz	–	108	MHz	med	snabbval.

Tid:

•	 Tid	och	kalender	visas:	År,	månad,	datum,	vecka,	timmar	och	minuter.

Automatisk avstängning:

•	 Automatisk	avstängning	(s.k.	sleep-funktion)	efter	0	–	15	–	30	–	60	–	90	– 
120	minuter.

Belysning:

•	 Lampan	tonas	upp/ner	på	ett	mjukt	och	behagligt	sätt.
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1.	 [MODE]	Funktionsval

2.	 Display

3.	 [SET]	Inställning	eller	spara	inställning

4.	 [VOL+]	Öka	volym

5.	 Inställningsratt	för	ljusstyrka

6.	 [VOL-]	Minska	volym

7.	 Väckningsinställning	(OFF	–	ON	–	SNOOZE)

8.	 Trådantenn

9.	 [NATURE]	Lyssna	till	naturljud	(7	olika)

10.	Reset	(Återställning)

11.	[LAMP]	Tänd	eller	släck	lampan

12.	[DOWN]	Gå	neråt	

13.	Fästskruv	till	kupan

14.	[UP]	Gå	uppåt

3. Knappar och funktioner
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4. Display

H.	 Grafisk	visning	av	den 
inställda	volymen

I.	 Radiosymbol

J.	 Symbol	för	summer	
(väckning)

K.	 Symbol	för	naturljud

L.	 År	(i	tidvisningsläge)

A.	 AM	eller	PM

B.	 Timmar	och	minuter

C.	 Grafisk	visning	av	den 
inställda	ljusstyrkan

D.	 Sleep-funktion

E.	 Datum

F.	 Månad

G.	 Veckodag

M.	 Förval	radiofrekvens 
(i	radioläge)

N.	 Frekvens	(i	radioläge)

Obs!	Displayen	har	bakgrundsbelysning.	Stäng	av/tänd	genom	att	hålla	in	[LAMP] 
i	2	sekunder.
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5. Kom igång
Sätt	i	två	R03	batterier	enligt	märkning	i	batterifacket	(batterierna	är	backupp 
vid	strömavbrott).
Placera produkten på en plan och halkfri yta.

6. Användning
1.	 Sätt	i	stickproppen.	Displayen	tänds	i	sitt	startläge	som	visar:	1	januari	år	2000	och	

12.00	a.m.	(12-timmarsvisning).
2.	 Tryck	på	[UP]	för	att	växla	mellan	12-	och	24-timmarsvisning.	Obs!	Välj	12-	eller	

24-timmarsvisning	nu	eftersom	detta	inte	går	att	ändra	under	den	fortsatta	
inställningen.	Displayen	visar:	vid	12-timmarsvisning	”12.00	a.m.”	och	vid	24-
timmars	”00:00”.

3.	 Gör	de	inställningar	som	du	behöver:	

6.1 Inställning av väckningstid och snooze-tid
1.	 Håll	in	[MODE]	(2	s)	tills	

väckningssymbolen	blinkar.
2.	 Tryck	på	[SET].
3.	 ”Timmar”	blinkar.
4.	 Ställ	in	timme	med	[UP]	eller	

[DOWN]	och	bekräfta	genom	
att	trycka	på	[SET].

5.	 ”Minuter”	blinkar.
6.	 Ställ	in	minuter	med	[UP]	

eller	[DOWN]	och	bekräfta	
genom	att	trycka	på	[SET].	
Väckningssymbolen	blinkar.

7.	 Tryck	på	[SET]	för	att	välja	
väckningsmetod.	Välj	mellan: 
summer	(1)	(förval	nr	1),	radio 
(2) och naturljud	(3)	(1	till	7)	
med	[UP]	eller	[DOWN].
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8.	 Tiden	för	Snooze*	blinkar.	Ändra	tiden	mellan	5	och	10	minuter	med	[UP]	eller	
[DOWN],	bekräfta	genom	att	trycka	på	[SET]	(5	minuter	är	förinställt).

9.	 De	följande	inställningarna	kan	du	ändra	om	du	vill	eller	godkänna	det	förinställda	
värdet	genom	att	trycka	på	[SET]	när	det	blinkar	på	displayen	(eller	vänta	i	ca	20	
sekunder	så	sparas	dina	inställningar	automatiskt). 
Inställningarna	som	kan	ändras	är:	Volym	vid	väckning,	ljusintensitet	vid	väckning.

10.	Inställningen	för	volym	vid	väckning	blinkar.	Ändra	volym	mellan	0	och	20	med	[UP]	
eller	[DOWN],	bekräfta	genom	att	trycka	på	[SET]	(10	är	förinställt).

11.	Inställningen	för	ljusintensitet	vid	väckning	blinkar.	Ändra	intensitet	mellan	0	och	18	
med	[UP]	eller	[DOWN],	bekräfta	genom	att	trycka	på	[SET]	(10	är	förinställt).

12.	Tryck	på	[MODE]	för	att	spara	och	gå	ur	inställningen.

*Snooze-funktionen	gör	att	ringsignalen	repeteras	5	–	10	minuter	senare.
Obs!	Väckningstiden	måste	ställas	minst	45	minuter	framåt	för	att	belysningen	skall	
tändas	innan	väckning.

6.2 Inställning av tiden för Sleep-funktion
Inställningen	för	”Sleep”	(insomningstimer)	kan	du	ändra	om	du	vill	eller	godkänna	det	
förinställda	värdet	(0	minuter)	genom	att	trycka	på	[SET]	när	det	blinkar	på	displayen	
(eller	vänta	i	20	sekunder	så	sparas	dina	inställningar	automatiskt).

1.	 Håll	in	[MODE]	(2	s),	tryck	in	
[MODE]	igen	och	släpp	knappen.	
Förinställd	tid	(0	minuter)	för	
”Sleep-funktionen”	blinkar.

2.	 ”10”	blinkar.
3.	 Tryck	på	[SET]	upprepade	gånger	

för	att	växla	mellan:	0	–	15	–	30	–	
60	–	90	–	120	minuter.

4.	 Tryck	på	[MODE]	för	att	spara	och	
gå	ur	inställningen.
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6.3 Inställning av tid
1.	 Håll	in	[MODE]	(2	s),	tryck	

in	[MODE]	igen	och	sedan	
[MODE]	ännu	en	gång	och	
släpp	knappen.	Flera	symboler	
blinkar på displayen.

2.	 Tryck	på	[SET].
3.	 Timangivelsen	blinkar.
4.	 Ställ	in	timme	med	[UP]	eller	

[DOWN]	och	bekräfta	genom	
att	trycka	på	[SET].

5.	 Minutangivelsen	blinkar.
6.	 Ställ	in	minut	med	[UP]	eller	

[DOWN]	och	bekräfta	genom	
att	trycka	på	[SET].

7.	 Årtalsangivelsen	blinkar.
8.	 Ställ	in	årtal	med	[UP]	eller	[DOWN]	och	bekräfta	genom	att	trycka	på	[SET].
9.	 Månadsangivelsen	blinkar.
10.	Ställ	in	månad	med	[UP]	eller	[DOWN]	och	bekräfta	genom	att	trycka	på	[SET].
11.	Datumangivelsen	blinkar.
12.	Ställ	in	datum	med	[UP]	eller	[DOWN]	och	bekräfta	genom	att	trycka	på	[SET].
13.	Tryck	på	[MODE]	för	att	spara	och	gå	ur	inställningen.

Obs!	Det	går	alltid	att	börja	om	med	inställningarna	genom	att	trycka	in	[Reset]	
knappen på undersidan.

7. Radio
Inställning	av	programförval	(upp	till 
30	st.	frekvenser).
1.	 Tryck	på	[MODE]	en	gång	tills	

radioläget	öppnas	(radiosymbolen 
visas	på	displayen).

2.	 Välj	önskat	förval	(1	–	30)*	med	
[UP]	eller	[DOWN].

3.	 Tryck	in	[SET]	för	att	bekräfta 
att	du	vill	ställa	in	en	frekvens	
på	det	valda	numret.	Frekvens-
markeringen blinkar.

4.	 Ställ	in	önskad	frekvens	med 
[UP]	eller	[DOWN].	Du	kan	också	
hålla	in	[UP]	eller	[DOWN]	i	en	
sekund	för	att	starta	automatisk	
sökning	efter	nästa	station.

5.	 Bekräfta	genom	att	trycka	på	[SET].
6.	 Gör	lika	med	alla	radiokanaler	som	

du brukar lyssna till.
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*Förval	1	är	den	kanal	som	kommer	att	höras	när	väckning	till	radio	är	inställd.	Det	är	
därför	mycket	lämpligt	att	spara	den	frekvens	som	du	oftast	lyssnar	till	som	”Förval	1”.

7.1 Lyssna på radio
1.	 Tryck	på	[MODE]	en	gång	tills	radioläget	öppnas	(radiosymbolen	visas	på	displayen).
2.	 Välj	önskat	förval	(1	–	30)	med	[UP]	eller	[DOWN].
3.	 Ställ	in	önskad	volym	med	[VOL+]	och	[VOL-].
4.	 Tryck	på	[MODE]	för	att	stänga	av	radion.
Obs!		De	sparade	frekvenserna	finns	kvar	i	minnet	även	efter	strömavbrott	eller	om	
batterierna	är	slut.	Linda	ut	trådantennen	för	att	få	bästa	möjliga	mottagning.

8. Belysning
Tänd	eller	släck	belysningen	genom	att	trycka	på	[LAMP].	Välj	ljusintensitet	med	
inställningsratten	(5).

9. Väckning
Väckningssignalen	pågår	i	ca	60	minuter	(om	den	inte	stängs	av	tidigare)	sedan	stängs	
alarmet av.
Väckningsinställningen	(7)	är	ett	reglage	med	tre	lägen:	
•	 OFF	(väckning	avstängd)
•	 ON	(väckning	aktiverad)	
•	 SNOOZE	(aktivera	snooze)
Tryck	ner	reglaget	när	väckningssignalen	hörs	då	kommer	väckningen	att	uppskjutas 
i	5	–	10	minuter	(5	minuter	är	förinställt).	”Snooze”	blinkar	på	displayen.
Inställningar	finns	för:	Väckningstid,	snooze-tid,	volym	och	ljusintensitet.

9.1 Väckningstid
Ställ	in	önskad	väckningstid	enligt 6.1 Inställning av väckningstid och Snooze-tid.

9.2 Väckningsmetod
Normal	väckningsmetod:	Belysningen	börjar	tändas	30	minuter	innan	den	inställda	
alarmtiden	och	ökar	sakta	till	inställd	nivå	vid	alarmtiden,	då	aktiveras	väckningsljudet	
och	volymen	ökar	successivt.	
•	 Väckningsljuden	(summer,	radio	eller	naturljud)	har	inställbar	volym.	

Inställningsområde:	0	till	20	(10	är	förinställt).	Ställ	nivån	på	”0”	för	att	väckas	
endast av belysningen.

•	 Belysningen	har	inställbar	ljusstyrka.	Inställningsområde:	0	till	18	(10	är	förinställt).	
Ställ	ljusintensiteten	på	”0”	för	att	väckas	endast	av	summer,	naturljud	eller	radio.

•	 Det	går	att	vakna	till	radio,	summer	eller	ett	av	7	olika	naturljud.
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9.3 Snooze-tid
Ställ	in	önskad	snooze-tid	enligt:	6.1 Inställning av väckningstid och Snooze-tid 
(5	minuter	är	förinställt).

9.4 Volym
Ställ	in	önskad	väckningsvolym	med	[UP]	eller	[DOWN].	Inställningsområde:	0	till	20 
(10	är	förinställt).

9.5 Ljusstyrka
Ställ	in	den	ljusstyrka	som	belysningen	skall	nå	med	[UP]	eller	[DOWN]. 

10. Snooze
Snooze-funktionen	gör	att	ringsignalen	repeteras	efter	5	-	10	minuter.
(Se	6.1 Inställning av väckningstid och Snooze-tid).
Aktivera	snooze	genom	att	trycka	ner	väckningsreglaget	när	väckningssignalen	hörs.	
Väckningssignalen	kommer	att	höras	igen	efter	den	inställda	tiden.

11.  Naturljud
Produkten	har	7	st.	olika	ljud	från	naturen:	t.ex.	fågelsång,	vind	och	havsbrus.
Lyssna	till	naturens	ljud:	
1.	 Tryck	på	[NATURE]	en	gång.	Naturljud	hörs	och	fågelsymbolen	visas 

på displayen.
2.	 Välj	önskat	ljud	med	[UP]	eller	[DOWN]	(7	olika	ljud).
3.	 Ställ	in	önskad	volym	med	[VOL+]	och	[VOL-].
4.	 Tryck	på	[NATURE]	för	att	stänga	av	naturljudet.
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12. Skötsel och underhåll
Byte	av	halogenlampa:
1.	 Skruva	ur	skruven	som	håller	fast	kupan.
2.	 Ta	bort	kupan.
3.	 Skruva	ur	den	gamla	halogenlampan	och	ersätt	den	med	en	ny	av	samma	typ 

(230	V,	42	W).	Sätt	fast	kupan	med	skruven.

13. Felsökning
Produkten	kan	återställas	till	fabriksinställning	genom	att:	Ta	ur	batterierna.	Tryck	se-
dan	på	[RESET]	för	att	starta	om	och	sätt	sedan	tillbaka	batterierna.	Obs!	Alla	egna	
inställningar	utom	de	sparade	FM-stationerna	raderas	vid	återställningen.

14. Avfallshantering
När	du	ska	göra	dig	av	med	produkten	ska	detta	ske	enligt	lokala	föreskrifter. 
Är	du	osäker	på	hur	du	ska	gå	tillväga,	kontakta	din	kommun.

15. Specifikationer
Drivspänning:	 230	V	AC,	50	Hz

Effektförbrukning:		 Max	50W

Radio:		 FM	87,5	–	108	MHz

Lampa:	 Halogen	42	W	(klar),	E27	sockel,	230	V
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16. Snabbguide
Obs!	Om	du	inte	trycker	på	någon	knapp	under	20	sekunder	sparas	dina	inställningar	
och displayen återgår till normal visning. 

16.1 Ställ in tid och kalender
[MODE	2	s]	>	[MODE]	>	[MODE]	>	(datum,	månad,	år...	blinkar)	>	[SET]	>	ställ	in	
timmar	med	[UP]	eller	[DOWN]	>	[SET].	Fortsätt	på	samma	sätt	med	minuter,	år,	
månad och datum.

Spara	inställningar	med	[MODE].

16.2 Ställ in väckning
[MODE	2	s]	>	(väckningssymbolen	(H)	blinkar	)	>	[SET]	>	ställ	in	timmar	med	[UP]	
eller	[DOWN]	>	[SET].	Fortsätt	på	samma	sätt	med	minuter	>	[SET]	>	Ställ	in	önskad	
väckningsmetod	med	[UP]	eller	[DOWN]	>	[SET]	>	(snoozetid	blinkar)	>	[SET]	>	(volym	
blinkar)	Ställ	in	volym	med	[UP]	eller	[DOWN]	>	[SET]	(ljusintensitet	blinkar)	Ställ	in	
ljusintensitet	med	[UP]	eller	[DOWN].

Spara	inställningar	med	[MODE]	(eller	vänta	i	20	sekunder).
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Wake up light
Art.nr. 18-2176 Modell WL-01-UK
 36-3992  WL-01

Les	bruksanvisningen	nøye	før	produktet	tas	i	bruk,	og	ta	vare	på	den	for	ev.	framtidig	
bruk.	Vi	reserverer	oss	mot	ev.	tekst-	og	bildefeil,	samt	forandringer	av	tekniske	data.
Ved	tekniske	problemer	eller	andre	spørsmål,	ta	kontakt	med	vårt	kundesenter.	(Se	
opplysninger	om	kundesenteret	i	denne	bruksanvisningen).

1. Sikkerhet
Advarsel!

•	 Produktet	er	dobbeltisolert	i	henhold	til	klasse	II.	

•	 Produktet	er	kun	beregnet	for	innendørs	bruk.	

•	 Produktet	skal	ikke	benyttes	i	våtrom,	som	for	eksempel	på	bad,	i	badstuer	etc.	

•	 Vann	og	elektrisitet	kan	være	en	farlig	kombinasjon.	Produktet	må	ikke	utsettes	for	
fuktighet.	Påse	at	det	ikke	kommer	i	kontakt	med	vann	eller	andre	væsker.

•	 Produktet	er	kun	beregnet	for	tilkobling	til	230	V	AC/50	Hz.

•	 Dersom	ledning/støpsel	er	skadet	må	dette	kun	repareres/skiftes	av	godkjent	fagperson.

•	 Produktet	må	ikke	benyttes	av	personer	med	funksjonshindringer	eller		personer	
som mangler kunnskap om hvordan produktet skal benyttes.

•	 Produktet	må	ikke	benyttes	av	små	barn	uten	tilsyn	av	voksne.

•	 Utsett	ikke	produktet	for	støt	eller	vibrasjoner.

•	 Apparatet	plasseres	på	en	plan	flate.

•	 Utsett	ikke	produktet	for	ekstreme	temperaturer.

•	 Påse	at	ventilasjonsåpningene	ikke	tildekkes.	Apparatet	må	heller	ikke	tildekkes.

•	 Apparatet	må	ikke	benyttes	dersom	deksel	eller	andre	deler	er	skadet.

•	 Produktet	har	ingen	strømbryter.	Trekk	ut	støpselet	for	å	gjøre	det	strømløst.

•	 Trekk	alltid	ut	støpselet	før	rengjøring	og	skifte	av	pære.

•	 Produktet	er	kun	beregnet	for	privat	bruk.
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2. Produktbeskrivelse
Vekking:

•	 Vekking	til	radio,	summer,	belysning	eller	én	av	7	forskjellige	naturlyder.

•	 Justerbar	”Wake	up”	funksjon	med	lys	og	lyd.	

•	 Belysningen	tennes	30	minutter	før	den	innstilte	vekketiden.	Først	lyser	det	svakt,	
for	så	å	øker	gradvis	inntil	innstilt	nivå	er	nådd.	Lyden	på	varslingen	øker	gradvis	
i	90	sekunder	inntil	innstilt	volum	er	nådd.

•	 Snooze-funksjon.

Radio:

•	 FM-radio	87,5	MHz	–	108	MHz	med	hurtigvalg.

Tid:

•	 Tid	og	kalender	viser:	År,	måned,	dato,	uke,	timer	og	minutter.

Automatisk avstenging:

•	 Automatisk	stenging	(også	kalt	sleep-funksjon)	etter	0,	15,	30,	60,	90	eller	
120	minutter.

Belysning:

•	 Lysstyrken	tones	opp/ned	på	en	myk	og	behagelig	måte.
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1.	 [MODE]	Funksjonsvalg

2.	 Display

3.	 [SET]	Innstilling/lagre	innstilling

4.	 [VOL	+]	Volum	opp

5.	 Justeringsbryter	for	lysstyrke

6.	 [VOL	–]	Volum	ned

7.	 Innstilling	for	vekking	(OFF	–	ON	–	SNOOZE)

8.	 Trådantenne

9.	 [NATURE]	Naturlyder	(7	forskjellige)

10.	Reset	(tilbakestilling)

11.	[LAMP]	Sku	på/av	lampen

12.	[DOWN]	Gå	nedover

13.	Festeskrue

14.	[UP]	Gå	oppover

3. Knapper og funksjoner
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4. Display

H.	 Grafisk	vising	av	innstilt	
lydstyrke

I.	 Radiosymbol

J. Symbol for summer 
(vekking)

K. Symbol for naturlyder

L.	 År	(i	tidsvisingsmodus)

A.	 AM	eller	PM

B.	 Timer	og	minutter

C.	 Grafisk	vising	av	innstilt	
lysstyrke

D.	 Sleep-funktion

E.	 Dato

F.	 Måned

G.	 Ukedag

M.	 Valgt	radiofrekvens	(i	
radiomodus)

N.	 Frekvens	(i	radiomodus)

Obs!	Displayet	har	bakgrunnsbelysning	som	skrus	av/på	ved	å	holde	[LAMP]	inne 
i	2	sekunder.
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5. Kom i gang
Sett	inn	to	stk.	R03	batterier	i	batteriholderen	(batteriene	er	backup	ved	strømbrudd).
Apparatet	plasseres	på	en	plan	flate.

6. Bruk
1.	 Plasser	støpselet	i	et	strømuttak.	Displayet	tennes	i	startmodus	og	viser:	1	januar	

år	2000	og	12.00	a.m.	(12	timers	vising).
2.	 Trykk	på	[UP]	for	å	skifte	mellom	12-	og	24-timers	visningsformat.	Obs!	Velg	12	

eller	24	timers	visning	her,	for	den	kan	ikke	endres	senere.	Displayet	viser:	ved	12	
timers	visning	”12.00	a.m.”	og	ved	24	timers	”00:00”.

3.	 Foreta	ønskede	innstillinger.	

6.1 Innstilling av vekketid og Snooze-tid

1.	 Hold	[MODE]	inne	(2	sek.)	til	
vekkesymbolet blinker. 

2.	 Trykk	på	[SET].
3.	 ”Timer”	blinker.
4.	 Still	inn	time	med	[UP]	eller	

[DOWN]	og	bekreft	ved	å	trykke	
på	[SET].

5.	 ”Minutter”	blinker.
6.	 Still	inn	minutter	med	[UP]	eller	

[DOWN]	og	bekreft	ved	å	trykke	
på	[SET].	Vekkesymbolet	blinker.

7.	 Trykk	[SET]	for	å	velge	
vekkemetode.	Velg	mellom:	
summer	(1)	(forvalg	nr.	1),	radio 
(2)	og	naturlyd	(3)	(1	til	7)	med	
[UP]	eller	[DOWN].
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8.	 Tiden	for	Snooze*	blinker.	Tiden	stilles	inn	på	mellom	5	og	10	minutter	med	[UP]	
eller	[DOWN].	Bekreft	ved	å	trykke	på	[SET]	(5	minutter	er	forhåndsinnstilt).

9.	 De	følgende	innstillingene	kan	endres	hvis	ønskelig,	eller	man	kan	godta	
forhåndsinnstillingene	ved	å	trykke	på	[SET]	når	det	blinker	i	displayet	(eller	vente	
i	ca.	20	sekunder	for	å	lagre	innstillingene	automatisk). 
Følgende	innstillinger	kan	endres:	Volum	på	vekkingen,	lysintensitet	ved	vekking.

10.	Innstillingen	for	volum	ved	vekking	blinker.	Tiden	stilles	inn	på	mellom	0	og	20	
minutter	med	[UP]	eller	[DOWN].	Bekreft	ved	å	trykke	på	[SET]	(10	minutter	er	
forhåndsinnstilt).

11.	Innstillingen	for	lysintensitet	ved	vekking	blinker.	Tiden	stilles	inn	på	mellom	0	og	18	
med	[UP]	eller	[DOWN].	Bekreft	ved	å	trykke	på	[SET]	(10	er	forhåndsinnstilt).

12.	Trykk	på	[Mode]	for	å	bekrefte	og	å	gå	ut	av	innstillinger.

*Snooze-funksjonen	gjør	at	du	kan	gjenta	vekkingen	etter	5	–	10	minutter.
Obs!	Vekketiden	må	stilles	inn	minst	45	minutter	fram	i	tid	for	at	belysningen	skal	
tennes	før	vekking.

6.2 Innstilling av tiden for Sleep-funksjon (automatisk avstenging)
Innstilling	for	”Sleep”	(innsovningstimer)	kan	endres	hvis	ønskelig,	eller	en	kan	godta	
forhåndsinnstillingene,	ved	å	trykke	på	[SET]	når	det	blinker	i	displayet	(eller	vente	i	ca.	
20	sekunder	for	å	lagre	innstillingene	automatisk).

1.	 Hold	[MODE]	inne	(2	sek.),	
trykk	inn	[MODE]	igjen	og	slipp	
knappen.	Forhåndsinnstilt	tid	
(0	minutter)	for	”Sleep-modus”	
blinker.

2.	 ”10”	blinker.
3.	 Trykk	inn	[SET]	gjentatte	ganger	

for	å	veksle	mellom:	0,	15,	30,	
60,	90	eller	120	minutter.

4.	 Trykk	på	[Mode]	for	å	bekrefte	
og å gå ut av innstillinger. 
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6.3 Innstilling av tid
1.	 Hold	[MODE]	inne	(2	sek.),	trykk	

inn	[MODE]	to	ganger	til	og	slipp	
knappen.	Flere	symboler	blinker	
i displayet.

2.	 Trykk	på	[SET].
3.	 ”Timer”	blinker.
4.	 Still	inn	time	med	[UP]	eller	

[DOWN]	og	bekreft	ved	å	trykke	
på	[SET].

5.	 ”Minutter”	blinker.
6.	 Still	inn	minutter	med	[UP]	eller	

[DOWN]	og	bekreft	ved	å	trykke	
på	[SET].

7.	 ”Årstall”	blinker.
8.	 Still	inn	riktig	årstall	med	[UP]	eller	[DOWN]	og	bekreft	ved	å	trykke	på	[SET].
9.	 ”Måned”	blinker.
10.		Still	inn	måned	med	[UP]	eller	[DOWN]	og	bekreft	ved	å	trykke	på	[SET].
11.		”Dato”	blinker.
12.		Still	inn	dato	med	[UP]	eller	[DOWN]	og	bekreft	ved	å	trykke	på	[SET].
13.		Trykk	på	[Mode]	for	å	bekrefte	og	å	gå	ut	av	innstillingsmodus.	

Obs!	Ved	først	å	trykke	på	”Reset”-knappen,	kan	innstillingene	starte	fra 
begynnelsen	igjen.

7. Radio
Innstilling	av	forhåndsvalgte	stasjoner	
(inntil	30	stk.	frekvenser).
1.	 Trykk	på	[MODE]	en	gang	til	

apparatet kommer i radiomodus 
(radiosymbolet	vises	på	displayet).

2.	 Velg	ønsket	forvalg	(1	-	30)*	med	
[UP]	eller	[DOWN].

3.	 Trykk	inn	[SET]	for	å	bekrefte	
at du vil stille inn en frekvens 
på det valgte nummeret. 
Frekvensmarkeringen	blinker.

4.	 Still	inn	frekvens	med	[UP] 
eller	[DOWN].	Hold	[UP]	eller	
[DOWN]	inne	i	ett	sekund	for	å	
starte	et	automatisk	søk	etter	neste	
stasjon/frekvens.	

5.	 Bekreft	ved	å	trykke	på	[SET].
6.	 Gjenta	for	å	stille	inn	alle	

radiokanaler	som	du	ønsker	
forhåndsinnstillinger på.
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*	Forhåndsvalg	1	er	den	kanalen	som	kommer	opp	ved	vekking	til	radio.	Velg	derfor	
forhåndsvalg	1	til	den	kanalen	du	ønsker	å	bli	vekket	til.

7.1 Lytte til radio
1.	 Trykk	på	[MODE]	en	gang	til	apparatet	kommer	i	radiomodus	(radiosymbolet	vises	

på	displayet).
2.	 Velg	ønsket	forvalg	(1	-	30)	med	[UP]	eller	[DOWN].
3.	 Still	inn	ønsket	volum.
4.	 Trykk	på	[Mode]	for	å	skru	av	radioen.
Obs!		De	lagrede	frekvensene	forblir	lagret	i	minnet,	selv	ved	strømbrudd	eller	når	
batteriene	blir	tomme.	For	best	mulig	mottak,	vikle	ut	antennetråden.

8. Belysning
Belysningen	tennes/slukkes	ved	å	trykke	på	[LAMP].	Velg	lysintensitet	med 
justerskruen	(5).

9. Vekking
Vekkesignalet	pågår	i	ca.	60	minutter	(dersom	det	ikke	skrus	av	tidligere),	deretter	
skrus alarmen av.
Vekkingsinnstillingen	(7)	er	en	bryter	med	tre	trinn:	
•	 OFF	(vekking	avstengt)
•	 ON	(vekking	aktivert)	
•	 SNOOZE	(for	gjentagelse)	”Snooze”	blinker	i	displayet.
Følgende	innstillinger	finnes:	Vekketid,	snooze-tid,	volum	og	lysintensitet.

9.1 Tid for vekking
Still	inn	ønsket	tid	for	vekking	(se	pkt.	6.1).

9.2 Vekkemetode
Normal	vekking:	Belysningen	blir	tent	30	minutter	før	den	innstilte	alarmtiden	og	øker	
sakte	inntil	innstilt	nivå	er	nådd	(ved	alarmtid).	Da	aktiveres	vekkesignalet	og	volumet	
økes	suksessivt.				
•	 Vekkelyden	(summer,	radio	eller	naturlyder)	har	justerbart	volum. 

Innstillingsområde:	0	til	20	(10	er	forhåndsinnstilt).	Still	nivået	på	0	dersom	det	er	
ønskelig	og	kun	våkne	til	belysning.

•	 Belysningen	har	justerbar	lysstyrke.	Innstillingsområde:	0	til	18	(10	er	forhåndsinn-
stilt).	Still	lysintensiteten	på	0	for	å	kun	vekkes	av	summer,	naturlyd	eller	radio.

•	 Lyder	for	vekking	kan	velges	mellom	radio,	summer	eller	en	av	7	forskjellige	naturlyder.
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9.3 Snooze-tid
Still	inn	ønsket	tid	snooze-tid	som	beskrevet	tidligere:	Se	6.1 Innstilling av vekketid og 
Snooze-tid.	(Forhåndsinnstillingen	er	5	minutter).

9.4 Volum
Still	inn	ønsket	volum	med	[UP]	eller	[DOWN].	Innstillingsområde:	0	til	20 
(10	er	forhåndsinnstilt).

9.5 Lysstyrke
Still	inn	ønskelig	lysstyrke	med	[UP]	eller	[DOWN].

10. Snooze
Snooze-funksjonen	gjør	at	du	kan	gjenta	vekkingen	etter	5	–	10	minutter. 
Se 6.1 Innstilling av vekketid og Snooze-tid.
Snooze	aktiveres	ved	å	trykke	ned	vekkebryteren	når	vekkesignalet	høres.	
Vekkesignalet	gjentas	etter	forhåndsinnstilt	tid.

11.  Naturlyd
Velg	mellom	7	forskjellige	lyder	fra	naturen,	som	f.eks.	fuglesang,	vind,	havbrus	etc.
Still	inn	på	følgende	måte:	
1.	 Trykk	på	[NATURE]	en	gang.	Naturlyden	høres	og	fuglesymbolet	vises	i	displayet.
2.	 Velg	ønsket	lyd	med	[UP]	eller	[DOWN].
3.	 Still	inn	ønsket	volum.
4.	 Trykk	på	[NATURE]	for	å	skru	av	lyden.
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12. Stell og vedlikehold
Skifte	av	halogenpære:
1.	 Løsne	skruen	som	holder	på	kuppelen.
2.	 Ta	av	kuppelen.
3.	 Skru	ut	den	gamle	pæren	og	erstatt	den	med	ny	pære	av	samme	type 

(230	V,	42	W).	Fest	kuppelen	med	skruen.

13. Feilsøking
Produkter	kan	stilles	tilbake	til	fabrikkinnstilling	ved	å	ta	ut	batteriene.	Trykk	deretter	på	
[RESET]	for	å	starte	opp	igjen.	Sett	så	tilbake	batteriene	igjen.	Obs!	Alle	innstillinger	
bortsett	fra	de	lagrede	FM-stasjonene	slettes	ved	tilbakestilling.	

14. Avfallshåndtering
Når	produktet	skal	kasseres,	må	det	skje	i	henhold	til	lokale	forskrifter.	Ved	usikkerhet,	
ta kontakt med de lokale myndighetene.

15. Spesifikasjoner
Spenning:	 230	V	AC,	50	Hz

Effektforbruk:		 Maks.	50	W

Radio:		 	 FM	87,5	-	108	MHz

Pære:	 	 Halogen	42W	(klar),	E27	sokkel,	230	V
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16. Hurtigguide
Obs!	Hvis	man	ikke	trykker	på	noen	knapper	i	løpet	av	20	sekunder,	vil	innstillingene	
som	er	utført	lagres	og	displayet	går	tilbake	til	normal	visning.	

16.1 Still inn tid og kalender
[MODE]	(2	sek.)	>	[MODE]	>	[MODE]	>	(dato,	måned	år...	blinker)	>	[SET]	>	still	inn	
timer	med	[UP]	eller	[DOWN]	>	[SET]	(På	samme	måte	stilles	minutter,	år,	måned	og	
dato	inn).

Lagre	innstillinger	ved	å	trykke	på	[MODE].

16.2 Stille inn vekking
[MODE]	(2	sek.)	>	(vekkesymbolet	(H)	blinker)	>	[SET]	>	still	inn	timer	med	[UP]	eller	
[DOWN]	>	[SET]	(fortsett	på	samme	måte	for	å	stille	inn	minutter)	>	[SET]	>	still	inn	
ønsket	vekkemetode	med	[UP]	eller	[DOWN]	>	[SET]	>	(snoozetid	blinker)	>	[SET]	>	
(volum	blinker)	still	inn	volum	med	[UP]	eller	[DOWN]	>	[SET]	(lysintensitet	blinker)	still	in	
lysintensitet	med	[UP]	eller	[DOWN].

Innstillingene	lagres	ved	å	trykke	på	[MODE]	(eller	vente	i	20	sek.).
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Wake up light
Tuotenro 18-2176 Malli WL-01-UK
 36-3992  WL-01

Lue	käyttöohjeet	ennen	tuotteen	käyttöönottoa.	Säilytä	käyttöohjeet	tulevaa	tarvetta	
varten.	Pidätämme	oikeuden	teknisten	tietojen	muutoksiin.	Emme	vastaa	mahdollisista	
teksti-	tai	kuvavirheistä.	Jos	laitteeseen	tulee	teknisiä	ongelmia,	ota	yhteys	myymälään	
tai asiakaspalveluun.

1. Turvallisuus
Varoitus!

•	 Tuote	on	kaksoiseristetty	luokan	II	mukaisesti.	

•	 Tuotetta	saa	käyttää	ainoastaan	sisätiloissa.	

•	 Älä	käytä	tuotetta	kosteissa	tiloissa,	kuten	kylpyhuoneessa,	saunassa	tai	suihkussa.	

•	 Vesi	ja	sähkö	ovat	hyvin	vaarallinen	yhdistelmä.	Älä	altista	tuotetta	kosteudelle	ja	
varmista,	ettei	se	pääse	tippumaan	veteen	tai	muuhun	nesteeseen	ja	ettei	sen	
päälle	pääse	tippumaan	vettä.

•	 Laite	toimii	ainoastaan	verkkovirralla	(230	VAC/50	Hz).

•	 Ainoastaan	ammattilainen	tai	vastaavat	taidot	omaava	henkilö	saa	vaihtaa	
vioittuneen	verkkojohdon,	jotta	vältytään	onnettomuuksilta.

•	 Liikuntaesteiset	henkilöt	ja	sellaiset	henkilöt,	joilla	ei	ole	tarpeellisia	tietoja	tuotteen	
käytöstä,	eivät	saa	käyttää	tuotetta.

•	 Tuote	ei	ole	lelu,	eivätkä	lapset	saa	käyttää	sitä	ilman	aikuisen	valvontaa.

•	 Älä	altista	tuotetta	iskuille	tai	tärähdyksille.

•	 Sijoita	tuote	tasaiselle	ja	liukumattomalle	pinnalle.

•	 Älä	altista	tuotetta	äärilämpötiloille.

•	 Varmista,	että	tuuletusaukot	ovat	avoimina,	ettei	tuotteen	ilmanvaihto	esty. 
Tuotetta	ei	saa	peittää.

•	 Älä	käytä	tuotetta,	jos	sen	kotelo,	verkkojohto	tai	jokin	muu	osa	on	vaurioitunut 
tai puuttuu.

•	 Tuotteessa	ei	ole	virtakytkintä.	Sammuta	tuote	irrottamalla	verkkojohto	
pistorasiasta.	Laite	on	tällöin	jännitteetön.

•	 Irrota	pistoke	verkkovirrasta	ennen	puhdistusta	ja	lampunvaihtoa.

•	 Tuote	on	tarkoitettu	ainoastaan	kotikäyttöön.
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2. Tuotekuvaus
Herätys:

•	 Radio,	merkkiääni,	valo	tai	7	erilaista	luonnonääntä.

•	 Säädettävä	wake	up	-toiminto,	jossa	sekä	ääni	että	valo.	

•	 Valaisin	syttyy	30	minuuttia	ennen	asetettua	herätysaikaa.	Se	valaisee	ensin	
heikosti	ja	valo	lisääntyy	asteittain	säädettyyn	tasoon	asti.	Herätysääni	voimistuu	
asteittain	90	sekunnin	ajan	säädettyyn	tasoon	asti.

•	 Torkkutoiminto.

Radio:

•	 FM-radio	87,5	MHz–108	MHz	ja	pikavalinta.

Kellonaika:

•	 Näytöllä	näkyy	kellonaika	ja	päivämäärä:	Vuosi,	kuukausi,	päivämäärä,	viikko,	
tunnit,	minuutit.

Automaattinen sammutus:

•	 Automaattinen	sammutus	0	–	15	–	30	–	60	–	90	–	120	minuutin	kuluttua.

Valaisin:

•	 Lampun	valo	himmenee	ja	voimistuu	pehmeästi	ja	miellyttävästi.
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1.	 [MODE]	Toiminnonvalitsin

2.	 Näyttö

3.	 [SET]	Tee	tai	tallenna	asetuksia

4.	 [VOL+]	Lisää	äänenvoimakkuutta

5.	 Valonvoimakkuuden	säätönuppi

6.	 [VOL-]	Vähennä	äänenvoimakkuutta

7.	 Herätystavan	valinta	(OFF	–	ON	–	SNOOZE)

8.	 Lanka-antenni

9.	 [NATURE]	Kuuntele	luonnonääniä	(7	erilaista)

10.	Reset	(asetusten	palautus)

11.	[LAMP]	Sammuta	tai	sytytä	lamppu

12.	[DOWN]	Alaspäin	

13.	Kuvun	kiinnitysruuvi

14.	[UP]	Ylöspäin

3. Painikkeet ja toiminnot
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4. Näyttö

H.	 Säädetyn	äänenvoimak-
kuuden	graafinen	näyttö

I.	 Radion	kuvake

J.	 Merkkiäänen	kuvake	
(herätys)

K.	 Luonnonäänten	kuvake

L.	 Vuosi	(aikatilassa)

A.	 AM	tai	PM

B.	 Tunnit	ja	minuutit

C.	 Säädetyn	valonvoimak-
kuuden	graafinen	näyttö

D.	 Sleep-toiminto

E.	 Päiväys

F.	 Kuukausi

G.	 Viikonpäivä

M.	 Radiotaajuuden	esivalinta	
(radiotilassa).

N.	 Taajuus	(radiotilassa)

Huom.! Näyttö	on	taustavalaistu.	Sammuta	tai	käynnistä	taustavalo	painamalla	
[LAMP]-painiketta	2	sekunnin	ajan.
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5. Käytön aloittaminen
Aseta	paristolokeroon	merkintöjen	mukaisesti	kaksi	R03-paristoa.	Paristot	toimivat	
virtalähteenä	sähkökatkon	aikana.
Sijoita	laite	tasaiselle	ja	liukumattomalle	pinnalle.

6. Käyttö
1.	 Aseta	pistoke	pistorasiaan.	Näyttö	käynnistyy	ja	sillä	näkyy	seuraavat	tiedot:	1	

tammikuuta	vuosi	2000	klo	12.00	a.m.	(12	tunnin	näyttö).
2.	 Valitse	12	tai	24	tunnin	näyttö	painamalla	[UP].	Huom.!	Näyttötapa	on	valittava	

tässä	vaiheessa,	sillä	sitä	ei	voi	muuttaa	myöhempien	asetusten	aikana.	Näytöllä	
näkyy:	12	tunnin	näytössä	”12.00	a.m.”	ja	24	tunnin	näytössä	”00:00”.

3.	 Tee	tarvittavat	asetukset:	

6.1 Herätysajan ja torkkuajan asetus

1.	 Paina	[MODE]-painiketta	
noin	2	sekunnin	ajan,	kunnes	
herätyksen	kuvake	vilkkuu.

2.	 Paina	[SET].
3.	 Tunnit	vilkkuvat.
4.	 Aseta	tunnit	[UP]-	tai	[DOWN]-

painikkeella	ja	vahvista	ne	
[SET]-painikkeella.

5.	 Minuutit	vilkkuvat.
6.	 Aseta	minuutit	[UP]-	tai	

[DOWN]-painikkeella	ja	
vahvista	ne	[SET]-painikkeella.	
Herätyksen	kuvake	vilkkuu.

7.	 Valitse	herätystapa	[SET]-
painikkeella.	Valitse	
seuraavista:	merkkiääni	(1)	
(esivalinta	1),	radio	(2)	ja	
luonnonääni	(3)	(1–7)	[UP]-	tai	
[DOWN]-painikkeella.
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8.	 Torkkutoiminnon*	aika	vilkkuu.	Voit	asettaa	torkkuajaksi	5–10	minuuttia	[UP]-	tai	
[DOWN]-painikkeilla.	Vahvista	painamalla	[SET].	Esiasetuksena	on	5	minuuttia.

9.	 Voit	muuttaa	asetuksia	tai	hyväksyä	esiasetetun	arvon	painamalla	[SET],	kun	
se	vilkkuu	näytöllä	tai	odottamalla	20	sekunnin	ajan,	niin	asetus	tallentuu	
automaattisesti.	Muutettavat	asetukset	ovat	herätyksen	äänenvoimakkuus	ja	
herätyksen	valonvoimakkuus.

10.	Herätyksen	äänenvoimakkuuden	asetus	vilkkuu.	Voit	asettaa	voimakkuudeksi	0–20	
[UP]-	tai	[DOWN]-painikkeilla.	Vahvista	painamalla	[SET].	Esiasetuksena	on	10.

11.	Herätyksen	valonvoimakkuuden	asetus	vilkkuu.	Voit	asettaa	voimakkuudeksi	0–18	
[UP]-	tai	[DOWN]-painikkeilla.	Vahvista	painamalla	[SET].	Esiasetuksena	on	10.

12.	Tallenna	ja	poistu	asetuksista	painamalla	[MODE]-painiketta.

*	Torkkutoiminnon	avulla	voit	siirtää	herätystä	5–10	minuuttia	eteenpäin.
Huom.!	Herätysaika	tulee	asettaa	vähintään	45	minuutin	päähän,	jotta	valaisin	syttyy	
ennen	herätystä.

6.2 Automaattisen sammutuksen ajan asetus
Voit	muuttaa	automaattisen	sammutuksen	asetusta	tai	hyväksyä	esiasetetun	arvon	(0	
minuuttia)	painamalla	[SET],	kun	se	vilkkuu	näytöllä	tai	odottamalla	20	sekunnin	ajan,	
niin asetus tallentuu automaattisesti.

1.	 Paina	[MODE]	2	sekunnin	ajan.	
Paina	[MODE]	uudestaan.	
Automaattisen	sammutuksen	
esiasetettu	aika	(0	minuuttia)	
vilkkuu.

2.	 ”0”	vilkkuu.
3.	 Vaihda	seuraavien	arvojen	

välillä	painamalla	[SET].	0	–15–	
30	–	60	–	90	–	120	minuuttia.

4.	 Tallenna	ja	poistu	asetuksista	
painamalla	[MODE]-painiketta.
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6.3 Ajan asettaminen
1.	 Paina	[MODE]	2	sekunnin	ajan.	

Paina	[MODE]	uudestaan	ja	vielä	
kolmannen	kerran.	Näytöllä	vilkkuu	
useita kuvakkeita.

2.	 Paina	[SET].
3.	 Tunnit	vilkkuvat.
4.	 Aseta	tunnit	[UP]-	tai	[DOWN]-

painikkeella	ja	vahvista	ne	[SET]-
painikkeella.

5.	 Minuutit	vilkkuvat.
6.	 Aseta	minuutit	[UP]-	tai	[DOWN]-

painikkeella	ja	vahvista	ne	[SET]-
painikkeella.

7.	 Vuosiluku	vilkkuu.
8.	 Aseta	vuosiluku	[UP]-	tai	[DOWN]-painikkeella	ja	vahvista	[SET]-painikkeella.
9. Kuukaudet vilkkuvat.
10.	Aseta	kuukausi	[UP]-	tai	[DOWN]-painikkeella	ja	vahvista	se	[SET]-painikkeella.
11.	Päivämäärä	vilkkuu.
12.	Aseta	päivämäärä	[UP]-	tai	[DOWN]-painikkeella	ja	vahvista	se	[SET]-painikkeella.
13.	Tallenna	ja	poistu	asetuksista	painamalla	[MODE]-painiketta.

Huom.! Voit	aina	aloittaa	asetusten	tekemisen	alusta	painamalla	laitteen	alapuolella	
olevaa	Reset-painiketta.

7. Radio
Ohjelmapaikan	esiasetus 
(enintään	30	taajuutta).
1.	 Paina	kerran	[MODE],	kunnes	

radiotila	aukeaa	(näytöllä	näkyy	
radiokuvake).

2.	 Valitse	jokin	esivalinnoista	(1–30)*	
[UP]-	ja	[DOWN]-painikkeilla.

3.	 Vahvista,	että	haluat	tallentaa	
valitulle	numerolle	taajuuden,	
painamalla	[SET].	Taajuus	vilkkuu.

4.	 Säädä	haluamasi	taajuus	[UP]-	tai	
[DOWN]-painikkeella.	Paina	[UP]	
tai	[Down]	sekunnin	ajan,	niin	
laite hakee seuraavan kanavan 
automaattisesti.

5.	 Tallenna	asetus	painamalla	[SET].
6.	 Tallenna	muut	haluamasi	kanavat	

samalla tavalla.
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*	Esivalinta	1	on	se	kanava,	joka	käynnistyy,	kun	herätystavaksi	on	asetettu	radio.	
Kannattaa	siis	tallentaa	Esivalinta	1:ksi	sellainen	kanava,	johon	haluat	aamulla	herätä.

7.1 Radion kuuntelu
1.	 Paina	kerran	[MODE],	kunnes	radiotila	aukeaa	(näytöllä	näkyy	radiokuvake).
2.	 Valitse	jokin	esivalinnoista	(1–30)	[UP]-	tai	[DOWN]-painikkeilla.
3.	 Aseta	sopiva	äänenvoimakkuus	[VOL+]-	tai	[VOL-]-painikkeella.
4.	 Sammuta	radio	painamalla	[MODE].
Huom.!  Tallennetut	radiotaajuudet	pysyvät	muistissa	myös	sähkökatkon	ajan	tai	jos	
paristot ovat lopussa.
Kieritä	lanka-antenni	kokonaan	auki,	jotta	vastaanotto	olisi	paras	mahdollinen.

8. Valaistus
Sytytä	tai	sammuta	lamppu	painamalla	[LAMP].	Säädä		valonvoimakkuutta 
säätönupilla	(5).

9. Herätys
Herätysääni	jatkuu	noin	60	minuutin	ajan	(ellei	sitä	sammuteta	aikaisemmin)	ja	sammuu	
sitten.
Herätyksen	valitsin	(7)	on	säädin,	jossa	on	kolme	vaihtoehtoa:	
•	 OFF	(herätys	sammutettu)
•	 ON	(herätys	päällä)	
•	 SNOOZE	(aktivoi	torkkutoiminto)
Paina	säädintä,	kun	herätyksen	merkkiääni	kuuluu.	Herätys	siirtyy	5–10	minuuttia	
eteenpäin	(esiasetuksena	on	5	minuuttia).	Näytöllä	vilkkuu	Snooze.
Voit	säätää	seuraavia:	Herätysaika,	torkkuaika,	äänenvoimakkuus	ja	valonvoimakkuus.

9.1 Herätysaika
Aseta	herätysaika	kappaleen	6.1	ohjeiden	mukaan.

9.2 Herätystapa
Normaali	herätystapa:	Valo	syttyy	30	minuuttia	ennen	asetettua	herätysaikaa	ja	valon	
määrä	lisääntyy	hitaasti	saavuttaen	asetetun	tason	asetettuna	herätysaikana.	Herätys-
ääni	aktivoituu	ja	sen	äänenvoimakkuus	lisääntyy	asteittain.	
•	 Herätysäänten	(merkkiääni,	radio	ja	luonnonäänet)	äänenvoimakkuutta	voi	säätää.	

Säätöalue:	0–20	(esiasetuksena	on	10).	Jos	haluat	herätä	pelkkään	valoon,	aseta	
tasoksi	”0”.

•	 Valaisimen	valonvoimakkuutta	voi	säätää.	Säätöalue:	0–18	(esiasetuksena	on	10).	Jos	
haluat	herätä	pelkkään	merkkiääneen,	luonnonääniin	tai	radioon,	aseta	tasoksi	”0”.

•	 Voit	valita	herätysääneksi	radion,	merkkiäänen	tai	jonkin	7	erilaisesta	luonnonäänestä.
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9.3 Torkkuaika
Aseta	sopiva	torkkuaika	kappaleen	6.1	ohjeiden	mukaan.	Esiasetuksena	on	5	minuuttia.

9.4 Äänenvoimakkuus
Aseta	sopiva	herätyksen	äänenvoimakkuus	[UP]-	tai	[DOWN]-painikkeella. 
Säätöalue:	0–20	(esiasetuksena	on	10).

9.5 Valonvoimakkuus
Säädä	säätönupilla	(5)	valonvoimakkuus,	jonka	valaisin	saavuttaa	herätysaikana. 
Säätöalue:	0–18	(esiasetuksena	on	10).

10. Torkkutoiminto
Torkkutoiminnon	avulla	voit	siirtää	herätystä	5–10	minuuttia	eteenpäin.	(Torkkuajan	
asettamisesta	kappaleessa	6.1).
Aktivoi	torkkutoiminto,	kun	herätys	menee	päälle,	painamalla	herätyksen	säädintä.	
Herätysääni	soi	uudestaan	asetetun	ajan	jälkeen.	Voit	aktivoida	torkkutoiminnon	
uudestaan,	jos	haluat	vielä	jatkaa	unia.

11. Luonnonäänet
Tuotteessa	on	7	erilaista	luonnonääntä:	linnunlaulu,	tuuli,	meren	kohina	ym.
Luonnonäänten	kuunteleminen:	
1.	 Paina	kerran	[NATURE].	Laitteesta	kuuluu	luonnonääniä	ja	näytölle	syttyy	

lintukuvake.
2.	 Valitse	jokin	7	luonnonäänestä	[UP]-	tai	[DOWN]-painikkeella.
3.	 Aseta	sopiva	äänenvoimakkuus	[VOL+]-	tai	[VOL-]-painikkeella.
4.	 Sammuta	luonnonäänet	painamalla	[NATURE].
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12. Huolto ja ylläpito
Halogeenipolttimon	vaihtaminen:
1.	 Ruuvaa	irti	kupua	kiinni	pitävät	ruuvit.
2.	 Irrota	kupu.
3.	 Ruuvaa	vanha	polttimo	irti	ja	aseta	tilalle	uusi	samanlainen	polttimo	(230	V,	42	W).	

Ruuvaa	kupu	takaisin	paikalleen.

13. Vianetsintä
Tuotteen	tehdasasetukset	voidaan	palauttaa	seuraavasti.	Poista	paristot.	Paina	sitten	
[RESET]	ja	aseta	paristot	takaisin	paikalleen.
Huom.! Kaikki	muut	tekemäsi	asetukset	paitsi	FM-asemat	katoavat,	kun	asetukset	
palautetaan.

14. Kierrätys
Kierrätä	tuote	asianmukaisesti,	kun	poistat	sen	käytöstä.	Kysy	tarkempia	
kierrätysohjeita	kuntasi	jäteneuvonnasta.

15. Tekniset tiedot
Käyttöjännite:	 230	VAC,	50	Hz

Tehonkulutus:		 Maks.	50	W

Radio:		 	 FM	87,5–108	MHz

Lamppu:		 Halogeeni	42	W	(kirkas)	E27	kanta	230	V
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16. Pikaopas
Huom.!	Jos	et	paina	mitään	painiketta	20	sekunnin	kuluessa,	asetukset	tallennetaan	ja	
näyttö	palaa	normaalitilaan.	

Kellonajan ja päivämäärän asetus
[MODE	2	s]	>	[MODE]	>	[MODE]	>	(päivämäärä,	kuukausi,	vuosi	ym.	vilkkuu)	>	[SET]	
>	aseta	tunnit	painamalla	[UP]	tai	[DOWN]	>	[SET]	toimi	samoin	minuuttien,	vuosien,	
kuukausien	ja	päivämäärän	kanssa.

Tallenna	asetukset	painamalla	[MODE].

Herätyksen asetus
[MODE	2	s]	>	(herätyksen	kuvake	(H)	vilkkuu	)	>	[SET]	>	aseta	tunnit	painamalla	[UP]	
tai	[DOWN]	>	[SET]	toimi	samoin	minuuttien	kanssa	>	[SET]	>	aseta	herätystapa	pai-
namalla	[UP]	tai	[DOWN]	>	[SET]	>	(torkkuaika	vilkkuu)	>	[SET]	>	(äänenvoimakkuus	
vilkkuu)	aseta	äänenvoimakkuus	painamalla	[UP]	tai	[DOWN]	>	[SET]	(valonvoimakkuus	
vilkkuu)	aseta	valonvoimakkuus	painamalla	[UP]	tai	[DOWN].

Tallenna	asetukset	painamalla	[MODE]	tai	odota	20	sekuntia.





Sverige
Kundtjänst Tel: 0247/445 00  
 Fax: 0247/445 09  
 E-post: kundtjanst@clasohlson.se

Internet www.clasohlson.se

Post Clas Ohlson AB, 793 85 INSJÖN

 
 
Norge
Kundesenter Tlf.: 23 21 40 00  
 Faks: 23 21 40 80 
                                  E-post: kundesenter@clasohlson.no

Internett       www.clasohlson.no

Post                         Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO 

 
Suomi
Asiakaspalvelu Puh: 020 111 2222  
 Faksi: 020 111 2221  
 Sähköposti: info@clasohlson.fi

Internet www.clasohlson.fi

Osoite Clas Ohlson Oy, Yrjönkatu 23 A, 00100 HELSINKI

Great Britain
 For consumer contact, please visit   
 www.clasohlson.co.uk and click on  
 customer service.

Internet www.clasohlson.co.uk


